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Conectar más altavoces entre sí (modo multialtavoz)

Este altavoz tiene un modo multialtavoz, lo que significa 
que se puede conectar con otros altavoces de nuestro 
surtido que cuenten con el mismo modo, por lo que 
podrás disfrutar de la misma música desde diversos 
altavoces.

1. �Conecta tu dispositivo a uno de los altavoces 
mediante Bluetooth.

2. �Mantén pulsado el control de sonido (2) del otro 
altavoz que quieras conectar. El LED (1) parpadeará 
dos veces con una luz blanca y los altavoces emitirán 
un sonido de confirmación. Repite este proceso 
con cada altavoz nuevo que quieras añadir al modo 
multialtavoz.

Desconexión del modo multialtavoz de los altavoces
Mantén pulsado durante más de 1.5 segundos el botón 
del sistema (4) del altavoz que quieras desconectar para 
activar el modo de emparejamiento en ese altavoz.

Desemparejar dispositivos Bluetooth
Para conectar otro dispositivo al altavoz, solo tienes 
que desactivar el Bluetooth del dispositivo con el que lo 
hayas emparejado. El altavoz pasará automáticamente 
al modo de emparejamiento. Si no es así, mantén 
pulsado el botón del sistema (4) para activar el modo de 
emparejamiento.

Restablecimiento de la configuración de fábrica
Si el altavoz no funciona correctamente, intenta 
restablecer la configuración de fábrica. Mantén pulsado 
el botón del sistema (4) durante 8 segundos hasta 
que la luz roja del indicador LED de estado deje de 
parpadear. Entonces, tendrás que volver a emparejar el 
dispositivo.

AVISO IMPORTANTE:
•	 No instales nunca el producto en un espacio 

confinado.
•	 Deja siempre un espacio de al menos 5 mm alrededor 

del producto para garantizar una buena ventilación.
•	 Evita que los niños jueguen con este producto.
•	 No modifiques, abras, desmontes, tires, aplastes, 

pinches, tritures o dañes la batería.
•	 No expongas la batería a la lluvia o el agua.
•	 Riesgo de incendios y quemaduras. No abras, 

rompas, calientes a más de 60° C (140° F) ni quemes el 
producto.

•	 Mantén la batería alejada de una llama viva o la luz 
directa del sol para evitar que se recaliente.

•	 Mantén la batería alejada de aparatos de alta tensión.
•	 El producto no es un juguete y debe mantenerse 

alejado del alcance de los niños. Asegúrate de que 
todas las personas que usen el producto lean y sigan 
estas instrucciones y advertencias.

•	 No cortocircuites la batería o sus celdas.
•	 En caso de fuga de las celdas, evita que el líquido 

entre en contacto con la piel o los ojos.

1. Indicador LED de estado
2. Botón de sonido
3. Entrada USB-C
4. Botón del sistema

Indicador LED de estado (1)
Luz blanca parpadeante: Bluetooth está buscando 
un dispositivo (modo de emparejamiento).
Luz blanca fija: el altavoz está encendido y listo para 
usarse.
Luz roja parpadeante: se está restableciendo la 
configuración de fábrica.

Para empezar:
1. �Para cargar el altavoz, conecta un cable USB-C 

al altavoz (3) y el otro extremo a un ordenador o 
adaptador en una toma de pared.

2. �Pulsa brevemente el botón del sistema (4) para 
encender el altavoz. Mientras el altavoz se encuentra 
en el modo de emparejamiento, el LED parpadea con 
una luz blanca. Si el modo de emparejamiento no se 
inicia automáticamente, mantén pulsado el botón del 
sistema (4).

3. �Activa el Bluetooth en tu dispositivo y emparéjalo con 
GREJSIMOJS.

Ajuste del volumen
Para regular el volumen, usa los controles del 
dispositivo emparejado. Este altavoz no cuenta con 
ajuste de volumen integrado.

Cambio de pista
Pulsa brevemente el botón de sonido (2) para pausar 
o reproducir la pista. Púlsalo dos veces para saltar a la 
siguiente pista. Púlsalo tres veces para volver a la pista 
anterior.

1 2 3 4
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ATENCIÓN:
•	 Para evitar el sobrecalentamiento, no expongas el 

altavoz a la luz directa del sol ni lo dejes cerca de otras 
fuentes de calor.

•	 No pongas el altavoz en ambientes húmedos o 
con una cantidad excesiva de polvo, ya que podría 
dañarse.

•	 El alcance entre el altavoz y el receptor se mide en 
espacios abiertos, sin obstáculos en medio.

•	 El alcance de la conexión puede variar en función de 
los materiales de construcción y de la ubicación de los 
distintos elementos conectados.

•	 Escuchar música a un volumen demasiado elevado 
puede perjudicar tu audición.

•	 No toques los componentes acústicos.
•	 No utilices el producto como soporte o estante para 

otros objetos.
•	 Echa un vistazo a la parte inferior del producto para 

consultar las indicaciones importantes.

Instrucciones de cuidado
Para limpiar el altavoz, desconéctalo primero de la toma 
de corriente. Después, limpia la superficie con un paño 
ligeramente humedecido. Nunca sumerjas el altavoz 
en agua. Y sécalo con un paño suave antes de volver a 
conectarlo a una toma de corriente.

¡NOTA!
No utilizar nunca limpiadores abrasivos ni disolventes 
químicos, porque podrían dañar el producto.

Reparación del producto
No intentes reparar por tu cuenta el producto, ya que 
al abrir y quitar las tapas puedes quedar expuesto a 
posibles descargas eléctricas u otros peligros.

Fabricante: IKEA of Sweden AB
Dirección: Box 702, SE-343 81 Älmhult, SUECIA

Los logos y la marca Bluetooth® son marcas registradas 
de Bluetooth SIG, Inc. Los usos de estas marcas por IKEA 
se rigen por acuerdos de licencia. Las demás marcas 
comerciales o nombres comerciales son propiedad de 
sus respectivos titulares.

2,5 - 5 
W

   
la potencia suministrada por el cargador debe estar 
entre los 2.5 vatios mínimos que requiere el equipo de 
radio y los 5 vatios máximos para lograr la velocidad de 
carga máxima

Datos técnicos
Nombre del modelo: GREJSIMOJS
Tipo: E2498
Entrada: DC 5.0V, 1.0 A, 5.0 W, USB Type-C
Capacidad de la batería de iones de litio:  
DC 3.6V, 2500 mAh, 9.0 Wh
Temperaturas de funcionamiento: 0° C a 40° C
Humedad de funcionamiento: de 0 a 95 % HR
Alcance (sin obstáculos): 10 m
Clase IP: IP44

La imagen del cubo de basura tachado indica que 
el producto no debe formar parte de los residuos 
habituales del hogar. Se debe reciclar según la 
normativa local medioambiental de eliminación de 
residuos. Cuando separas los productos que llevan esta 
imagen, contribuyes a reducir el volumen de residuos 
que se incineran o se envían a vertederos y minimizas 
el impacto negativo sobre la salud y el medio ambiente. 
Para más información, ponte en contacto con tu tienda 
IKEA.
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Connectar diversos altaveus (mode multialtaveu)

Aquest altaveu disposa d'un mode multialtaveu que 
permet connectar-lo a altres altaveus que tenen el 
mateix mode per reproduir la música per més d'un 
altaveu.

1. �Connecta el dispositiu a un dels altaveus mitjançant 
Bluetooth.

2. �Mantingues premut el botó de so (2) a l'altre altaveu 
que vulguis connectar. El LED (1) parpellejarà dues 
vegades en blanc i els altaveus reproduiran un 
so de confirmació. Repeteix el procediment per a 
tots els altaveus nous que vulguis afegir al mode 
multialtaveu.

Desconnectar altaveus en el mode multialtaveu
Per activar el mode d'aparellament en un altaveu, 
mantingues premut durant més d'1.5 segons el botó del 
sistema (4) de l'altaveu en qüestió.

Desemparellar dispositius Bluetooth
Per connectar un altre dispositiu a l'altaveu, apaga el 
Bluetooth al dispositiu que havies aparellat perquè 
l'altaveu passi automàticament al mode d'aparellament. 
Si no ho fa, mantingues premut el botó del sistema (4) 
per accedir al mode d'aparellament.

Com restablir els valors de fàbrica
Si l'altaveu no funciona correctament, intenta restablir 
els valors de fàbrica. Mantingues premut el botó del 
sistema (4) durant 8 segons fins que el llum LED d'estat 
deixi de parpellejar en vermell. Després d'això, hauràs 
de tornar a aparellar-lo amb el dispositiu.

ATENCIÓ:
•	 No instal·lis mai el producte en un espai petit i tancat.
•	 Deixa sempre almenys 5 mm de separació al voltant 

del producte per garantir una bona ventilació.
•	 No deixis els infants a prop del producte sense 

supervisió per evitar que hi juguin.
•	 No modifiquis, obris, desmuntis, llancis, aixafis, 

punxis, trituris ni facis malbé la bateria.
•	 No exposis la bateria a la pluja o l'aigua.
•	 Risc d'incendi i cremades. No obris, aixafis, exposis a 

una temperatura superior a 60° C (140° F) ni cremis el 
producte.

•	 Mantingues la bateria allunyada de flames vives i de la 
llum directa del sol per evitar que s'escalfi.

•	 Mantingues la bateria allunyada dels aparells d'alta 
tensió.

•	 Aquest producte no és una joguina. Mantingues-lo 
fora de l'abast dels infants. Assegura't que totes 
les persones que facin servir el producte llegeixin i 
segueixin aquestes instruccions i advertències.

•	 No provoquis curtcircuits a la bateria ni a les cel·les.
•	 En cas de fuites de les cel·les, evita que el líquid entri 

en contacte amb la pell o els ulls.

1. Llum LED d'estat
2. Botó de so
3. Entrada USB-C
4. Botó del sistema

Llum LED d'estat (1)
Parpelleig lent en blanc: el Bluetooth està cercant 
un dispositiu (mode d'aparellament)
Il·luminat en blanc: l'altaveu està encès i a punt per 
fer-lo servir.
Parpelleja en vermell: s'estan restablint els valors 
de fàbrica.

Primers passos:
1. �Connecta un extrem d'un cable USB-C a l'altaveu (3) 

i l'altre extrem a un ordinador o a un adaptador de 
corrent endollat a una presa de corrent per carregar 
l'altaveu.

2. �Prem breument el botó del sistema (4) per encendre 
l'altaveu. Mentre l'altaveu es trobi en el mode 
d'aparellament, el LED s'il·luminarà i s'apagarà 
repetidament amb una llum blanca. Si el mode 
d'aparellament no s'inicia automàticament, 
mantingues premut el botó del sistema (4).

3. �Activa el Bluetooth al dispositiu i aparella'l amb 
GREJSIMOJS.

Regular el volum
Per regular el volum, fes servir els comandaments del 
dispositiu aparellat, ja que aquest altaveu no té cap 
funció integrada que permeti regular el volum.

Canviar de pista
Prem breument el botó de so (2) per posar en pausa i 
reproduir la pista. Prem-lo dues vegades per saltar-te la 
pista, i tres vegades per reproduir la pista anterior.

1 2 3 4
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Dades tècniques
Nom del model: GREJSIMOJS
Tipus: E2498
Entrada: DC 5.0V, 1.0 A, 5.0 W, USB Type-C
Capacitat de la bateria d'ió liti:  
DC 3.6V, 2500 mAh, 9.0 Wh
Temperatura de funcionament: de 0 °C a 40 °C
Humitat de funcionament: del 0 al 95% d'humitat 
relativa
Abast sense fil (sense obstacles): 10 m
Classe IP: IP44

La imatge de la galleda ratllada indica que el producte 
no es pot llençar a les escombraries domèstiques. S'ha 
de reciclar segons la normativa local mediambiental 
d'eliminació de residus. Quan separes els productes 
que porten aquesta imatge, contribueixes a reduir el 
volum de residus que s'incineren o s'envien a abocadors 
i minimitzes l'impacte negatiu sobre la salut i el medi 
ambient. Per a més informació posa't en contacte amb 
la teva botiga IKEA.

IMPORTANT!
•	 Per evitar que l'altaveu se sobreescalfi, no el deixis 

mai a la llum directa del sol ni a prop d'altres fonts de 
calor.

•	 No facis servir l'altaveu en entorns humits o 
excessivament polsegosos, ja que podria fer-se malbé.

•	 La distància entre l'altaveu i el receptor es mesura en 
un espai obert i sense obstacles.

•	 L'abast de la connexió sense fil pot variar en funció 
dels materials de construcció de l'edifici i la ubicació 
de les unitats.

•	 Un volum massa alt pot provocar danys auditius.
•	 No toquis els components acústics.
•	 No facis servir el producte com un suport o prestatge.
•	 Pots consultar les marques importants a la part 

inferior del producte.

Instruccions de cura
Per netejar l'altaveu, primer has de desconnectar-
lo de la presa de corrent. Tot seguit, passa un drap 
lleugerament humit. No submergeixis mai l'altaveu en 
aigua. Abans de tornar a endollar l'altaveu a una presa 
de corrent, eixuga'l amb un drap sec i suau.

NOTA!
No facis servir mai netejadors abrasius ni dissolvents 
químics perquè poden fer malbé el producte.

Manteniment del producte
No intentis reparar els productes pel teu compte. Obrir 
o treure les tapes pot exposar-te a tensions perilloses o 
altres riscos.

Fabricant: IKEA of Sweden AB
Adreça: Box 702, SE-343 81 Älmhult, SUÈCIA

Els logotips i la marca Bluetooth® són marques 
registrades de Bluetooth SIG, Inc. Els usos d'aquestes 
marques per IKEA es regeixen pels acords de llicència. 
La resta de marques comercials o noms comercials són 
propietat del seus respectius titulars.

2,5 - 5 
W

   
La potència d'alimentació del carregador ha d'estar 
entre un mínim de 2.5 watts (la potència que necessita 
l'equip de ràdio) i un màxim de 5 watts per assolir la 
velocitat màxima de càrrega.
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Bozgorailu gehiago elkarren artean konektatzea 
(bozgorailu anitzeko modua)

Bozgorailu honek bozgorailu anitzeko modua du; modu 
bera duten gure beste bozgorailu guztiak konektatu 
daitezkeela esan nahi du horrek, musikaz hainbat 
bozgorailutik aldi berean goza dezazun.

1. �Konektatu gailua bozgorailuetako batera Bluetooth 
bidez.

2. �Sakatu eta mantendu soinuaren botoia (2) konektatu 
nahi duzun beste bozgorailuan. LED argiak (1) bi aldiz 
egingo du keinu kolore zuriarekin, eta berrespen-
soinu bat entzungo da bozgorailuetatik. Errepikatu 
prozesua bozgorailu modu anitzera gehitu nahi duzun 
bozgorailu berri bakoitzeko.

Bozgorailuak modu anitzetik deskonektatzea
Mantendu sakatuta Sistemaren botoia (4) 1.5 segundoz 
baino gehiagoz deskonektatu nahi duzun bozgorailuan, 
parekatze-moduan sartzeko.

Bluetooth gailuak deskonektatzea
Zure bozgorailura beste gailu bat konektatu nahi 
baduzu, Bluetootha itzali, besterik ez. Bozgorailuak 
automatikoki sartu beharko luke parekatzeko 
moduan. Bestela, sistemaren botoia (4) sakatuta eduki, 
parekatzeko moduan sartzeko.

Fabrikako ezarpenak berrezartzea
Zure bozgorailua ez badabil behar bezala, saiatu 
fabrikatik berrezarri. Eduki Sistemaren (4) botoia 
sakatuta 8 segundoz, LED egoera-argiak gorriz 
kliskatzeari utzi arte. Orain berriro parekatu beharko 
duzu zure gailuarekin.

ABISUA:
•	 Ez instalatu inoiz produktua espazio konfinatu batean.
•	 Utzi beti gutxienez 5 mm-ko tartea gailuaren inguruan 

airea pasa dadin.
•	 Haurrak ikuskatu, produktuarekin jolasten ez dutela 

ziurtatzeko.
•	 Ez aldatu, desmuntatu, ireki, erortzen utzi, zapaldu, 

zulatu edo moztu bateria.
•	 Ez jarri bateria uretan.
•	 Sute- eta erredura-arriskua. Ez ireki, apurtu edo berotu 

60º C-tik (104º F) gora, eta ez erre.
•	 Bateria sugarretatik edo eguzki-argitik urrun eduki, 

gehiegi berotu ez dadin.
•	 Eduki bateria goi-tentsioko gailuetatik urrun.
•	 Produktu hau ez da jostailu bat, eta umeen irismenetik 

kanpo gorde behar da. Ziurtatu produktu hau 
erabiltzen duten pertsona guztiek ohar eta jarraibide 
hauek irakur eta jarrai ditzatela.

•	 Ez egin zirkuitulaburrik bateriari.
•	 Isuririk egotekotan, ez utzi likidoari azala edo begiak 

ukitzen.

1. LED egoera-argia
2. Soinuaren botoia
3. USB-C ataka
4. Sistemaren botoia

LED egoera-argia (1)
Zuria keinuka: Bluetooth gailu bat bilatzen ari da 
(parekatze-modua).
Zuri finkoa: bozgorailua piztuta eta erabiltzeko prest 
dago.
Argi gorri keinukaria: fabrikaren berrezarpena 
abian da.

Hasierako ezarpenak:
1. �Konektatu USB-C kable bat bozgorailura (3) eta 

kablearen beste muturra ordenagailu edo korronte-
hargune batera egokigailu baten bidez bozgorailua 
kargatzeko.

2. �Sakatu sistemaren botoia (4) bozgorailua pizteko. 
Bozgorailua parekatze-moduan dagoen bitartean, 
LED argiak argi zuri batekin kliskatuko du. Parekatze-
modua automatikoki hasten ez bada, mantendu 
sakatuta sistemaren botoia (4).

3. �Piztu Bluetootha zure gailuan eta parekatu 
GREJSIMOJS produktuarekin.

Bolumena doitzea
Bolumena doitzeko, erabili parekatutako gailuan 
eskuragarri dauden kontrolak. Bozgorailu honek ez du 
barneko bolumen-doikuntzarik.

Abestia aldatzea
Sakatu soinuaren botoia (2) abestia gelditzeko/
erreproduzitzeko. Sakatu bi aldiz hurrengo abestira 
joateko. Aurreko abestia erreproduzitzeko, sakatu hiru 
aldiz.

1 2 3 4

Euskara
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Informazio teknikoa
Modeloaren izena: GREJSIMOJS
Mota: E2498
Sarrera: DC 5.0V, 1.0 A, 5.0 W, USB Type-C
Li-ion bateriaren gaitasuna:  
DC 3.6V, 2500 mAh, 9.0 Wh
Erabiltzean duen tenperatura: 0° C - 40° C
Erabiltzean duen hezetasuna: % 0 - 95 bitarteko 
hezetasun erlatiboa
Haririk gabeko gaitasuna (oztoporik gabe): 10 m
IP Klasea: IP44

Zakarrontziaren irudi marratuak adierazten du 
produktu hau ez dela etxean ekoizten diren beste 
hondakinak bezalakoa. Hondakinak ezabatzeko tokiko 
ingurugiroko legediari jarraiki birziklatu behar da. Irudi 
hau daramaten produktuak banatzerakoan, erretzen 
edo zabortegietara bidaltzen diren hondakin kopurua 
gutxitzen duzu, baita osasunean eta ingurugiroan duen 
eragina gutxitu ere. Informazio gehiago eskuratzeko, 
jarri harremanetan zure IKEA dendarekin.

GARRANTZITSUA!
•	 Gainberotu ez dadin, ez jarri bozgorailua eguzkitan eta 

ez utzi beste bero-iturri batzuetatik gertu.
•	 Ez jarri bozgorailua ingurune hezeetan edo hauts 

gehiegi dutenetan, kaltetu ahal da eta.
•	 Bozgorailuaren eta hartzailearen arteko irismena 

espazio irekietan neurtzen da, tartean oztoporik ez 
dutenetan.

•	 Eraikuntza-materialek eta unitateen kokapenak haririk 
gabeko konexioari eragin diezaiokete.

•	 Musika gehiegizko bolumenarekin entzuteak 
entzumena kaltetu ahal du.

•	 Ez ukitu osagai akustikoak.
•	 Ez erabili produktua objektuen euskarri edo apal gisa.
•	 Marka garrantzitsuetarako, egiaztatu produktuaren 

beheko aldea, mesedez.

Zaintza-instrukzioak
Bozgorailua garbitzeko, lehenbizi energia-iturritik 
deskonektatu behar da. Ondoren, garbitu zapi heze 
batekin. Ez sartu bozgorailua uretan inoiz. Lehortu 
bozgorailua zapi leun batekin bozgorailua berriro 
energia-iturrira konektatu aurretik.

OHARRA!
Ez erabili inoiz garbigarri urratzailerik eta disolbatzaile 
kimikorik, produktua kaltetu ahal dute eta.

Produktuaren mantentze-lanak
Ez saiatu produktu hauek zure kabuz konpontzen, 
estalkiak ireki eta ixtean goi-tentsioko puntuen eta 
beste arrisku batzuen eraginpean egon zaitezke eta.

Fabrikatzailea: IKEA of Sweden AB 
Helbidea: Box 702, SE-343 81 Älmhult, SUEDIA

Logoak eta Bluetooth® marka Bluetooth SIG, Inc. 
enpresaren marka erregistratuak dira. IKEA-k marka 
hauek lizentzia akordioak jarraituz erabiltzen ditu. 
Gainontzeko marka edo izen komertzial bakoitzak bere 
jabea du.

2,5 - 5 
W

   
kargagailuak ematen duen potentziak irrati-ekipoak 
eskatzen duen gutxieneko 2.5 watt eta gehieneko  
5 watt bitartekoa izan behar du, karga-abiadura 
maximoa lortzeko.
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Como conectar varios altofalantes (modo altofalante 
múltiple)

Este altofalante inclúe o modo de altofalante múltiple. 
Isto significa que o podes conectar ao resto dos 
altofalantes que estean no mesmo modo e así escoitar a 
música desde distintos altofalantes.

1. �Conecta o teu dispositivo a un dos altofalantes a 
través de Bluetooth.

2. �Preme decontino o botón de son (2) do outro 
altofalante que queiras conectar. A LED (1) 
iluminarase dúas veces e os altofalantes emitirán un 
son de confirmación. Repite este proceso sempre 
que queiras engadir un altofalante novo ao modo de 
altofalante múltiple.

Desconectar altofalantes modo altofalante múltiple
Preme decontino o botón de sistema (4) durante máis 
de 1.5 segundos no altofalante que queiras desconectar 
para entrar no modo de emparellamento dese 
altofalante.

Como desemparellar dispositivos Bluetooth
Cando queiras conectar outro dispositivo ao teu 
altofalante, desconecta o Bluetooth no dispositivo 
que emparellaras. O altofalante entrará no modo de 
emparellamento automaticamente. En caso contrario, 
preme decontino o botón de sistema (4) para acceder ao 
modo de emparellamento.

Reinicio de fábrica
En caso de o altofalante non funcionar correctamente, 
proba a realizar un reinicio de fábrica. Preme decontino 
o botón de sistema (4) durante 8 segundos ata que a luz 
indicadora LED deixe de iluminarse intermitentemente 
en vermello. Agora terás que volver emparellar o 
dispositivo.

ADVERTENCIA:
•	 Non instales nunca o produto nun lugar pechado.
•	 Deixa libre un espazo de 5 mm ao redor do produto 

para facilitar a ventilación.
•	 Evita que os nenos xoguen co produto.
•	 Non modifiques, desmontes, abras, tires, fures nin 

rompas o produto.
•	 Evita que a batería entre en contacto coa auga.
•	 Risco de lumes e queimaduras. Non abras, incineres 

nin sometas o produto a máis de 60° C (104° F).
•	 Non coloques a batería preto dunha fonte de calor e 

evita que entre en contacto directo coa luz do sol.
•	 Mantén a batería afastada de dispositivos de alto 

voltaxe.
•	 O produto non é un xoguete e debe manterse 

afastado do alcance dos nenos. Asegúrate de que 
todas as persoas que utilicen este produto len e 
seguen estas instrucións.

•	 Non curtocircuítes a batería nin ningún compoñente.
•	 No caso de escapes de líquido da batería, non deixes 

que este entre en contacto coa pel ou os ollos.

1. Luz de estado LED
2. Botón de son
3. Entrada USB-C
4. Botón de sistema

Luz indicadora LED (1)
Branco intermitente: o Bluetooth está a buscar un 
dispositivo (modo de emparellamento).
Branco constante: o altofalante está aceso e pronto 
para ser utilizado.
Vermello intermitente: reinicio de fábrica en 
proceso.

Primeiros pasos:
1. �Para cargalo, conecta un cable USB-C ao altofalante 

(3) e o outro extremo a un computador ou adaptador 
enchufado na parede.

2. �Preme brevemente o botón de sistema (4) para 
acender o altofalante. Mentres o altofalante estea 
en modo de emparellamento, a LED emitirá unha luz 
branca intermitente. Se o modo de emparellamento 
non se inicia automaticamente, preme decontino o 
botón de sistema (4).

3. �Activa o Bluetooth do teu dispositivo e emparéllao 
con GREJSIMOJS.

Como axustar o volume
Para axustar o volume, utiliza os controis dispoñibles 
no dispositivo emparellado. Este altofalante non inclúe 
ningún mecanismo para controlar o volume.

Como cambiar de pista
Preme brevemente o botón de son (2) para deter/
reproducir a pista. Preme dúas veces para saltar a pista. 
Preme tres veces para reproducir a pista anterior.

1 2 3 4

Galego
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Características técnicas
Nome do modelo: GREJSIMOJS
Número: E2498
Entrada: DC 5.0V, 1.0 A, 5.0 W, USB Type-C
Capacidade da batería de ión de litio:  
DC 3.6V, 2500 mAh, 9.0 Wh
Temperaturas de funcionamento: entre 0° C e 40° C
Humidade de funcionamento: entre 0 e 95% HR
Versión Bluetooth: V 5.3
Alcance sen fíos (sen obstáculos): 10 metros
Clase de IP: IP44

O símbolo do contedor de lixo riscado indica que 
o produto non debe ser colocado cos residuos 
domésticos. Pola contra, o produto debe ser entregado 
para reciclaxe segundo a normativa local en materia 
de xestión de lixo. Se separas os produtos marcados 
con este símbolo dos residuos domésticos, axudarás 
a reducir o volume de lixo que acaba en incineradoras 
ou vertedoiros e minimizarás os efectos negativos que 
poderían causar na saúde humana e o medio ambiente. 
Para máis información, ponte en contacto coa túa tenda 
IKEA máis próxima.

IMPORTANTE
•	 Non deixes o altofalante en contacto directo coa luz 

solar nin preto dunha fonte de calor, xa que podería 
sobrequentarse.

•	 Non coloques o altofalante en zonas molladas, 
húmidas ou cun po excesivo, xa que se podería 
estragar.

•	 A distancia de alcance entre o altofalante e o receptor 
mídese ao aire libre.

•	 Os diferentes materiais de construción e as distintas 
localizacións das unidades poden influír na distancia 
de alcance.

•	 Un volume excesivo podería danar a túa capacidade 
auditiva.

•	 Non tocar os compoñentes acústicos.
•	 Non utilizar o produto como estante ou andel.
•	 Para instrucións importantes, consulta a parte inferior 

do produto.

Instrucións de coidado
Desconecta o altofalante da toma de corrente antes de 
limpalo. Límpao cun pano lixeiramente humedecido. 
Nunca metas o altofalante en auga. Sécao cun pano 
limpo antes de volver enchufalo.

IMPORTANTE
Non usar nunca limpadores abrasivos nin disolventes 
químicos, xa que poderían danar o produto.

Mantemento do produto
Non repare estes produtos pola súa conta, do contrario 
exponse a sufrir descargas eléctricas ou outros 
accidentes.

Fabricante: IKEA of Sweden AB
Enderezo: Box 702, SE-343 81 Älmhult, SUECIA

Os logos e a marca Bluetooth® son marcas rexistradas 
de Bluetooth SIG, Inc. Os usos destas marcas por parte 
de IKEA están rexidos por acordos de licenza. O resto de 
marcas comerciais ou nomes comerciais son propiedade 
dos seus respectivos titulares.

2,5 - 5 
W

   
a enerxía fornecida polo cargador debe oscilar entre un 
mínimo de 2.5 Watts que precisa o equipo de radio e un 
máximo de 5 Watts para acadar a velocidade de carga 
máxima
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